B1.13 galeria sztuki
Modul 2 zycie spoteczne

B1.13 Die Kunstgalerie

O Diskutiert dartber, was ihr im Museum gesehen habt
O Lernen Sie wichtige Maler und Architekten Ihres Gastlandes kennen
O Eine Museumsbesichtigung organisieren und Uber ein lokales Kunstwerk berichten

die Architektur (architektura) der Audioguide (przewodnik audio)

(sztuka klasyczna) (brac udziat w

die klassische Kunst .
oprowadzaniu)

eine Fuhrung machen

. (styl nowoczesny) der Designer / die (projektant /

der moderne Stil Designerin projektantka)
zeitgendssische (wspdtczesna historia  der Bildhauer / die (rzeZbiarz / rzeZbiarka)
Kunstgeschichte sztuki) Bildhauerin
die Kunstgalerie (galeria sztuki) kulturell (kulturalny)
das Werk (dzieto) kiinstlerisch (artystyczny)
die Skulptur (rzezba) schaffen (tworzy¢)
das Portrat (portret) ein Genie sein (byc geniuszem)
eine Landschaft malen (malowac pejzaz) errichten (wznosic)

(projektowac obraz) Wie viel Zeit haben wir (/e czasu nam zostato?)
ein Bild gestalten noch?

die Dauerausstellung (wystawa stata) (Obraz mi sie podoba!)
die Sonderausstellung

der Eintrittspreis

Das Bild gefallt mir!
(wystawa czasowa) Die Wirkung der Farben (oddziatywanie koloréw)

(cena biletu)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Manche Besucher kommen im Herbst zum ersten Mal und kehren spater zurtick, weil die
Atmosphére inspirierend und schon ist. So ein Abend bleibt als wichtige Erfahrung in
Erinnerung, und jeder Besuch bringt neue Eindrlicke. Besonders interessant ist eine Galerie,
deren Programm jedes Mal anders gestaltet wird.

W galerii wizyta moze by¢ czyms wiecej niz tylko spacerem. Podczas wyjgtkowego wydarzenia czesto
odbywajq sie rozmowy z artystq, a wielu gosci uwaza to za bardzo fascynujgce. Niektérzy odwiedzajgcy
przychodzq jesienig po raz pierwszy i wracajq pézniej, poniewaZz atmosfera jest inspirujgca i piekna. Taki
wieczdr pozostaje w pamieci jako wazne deswiadczenie, a kazda wizyta przynosi nowe wrazenia. Szczegdlnie
interesujqca jest galeria, ktdrej program za kazdym razem jest inaczej zaaranzowany.

1. Warum kommen die Besucher wieder in die Galerie?

a. Weil sie dort arbeiten mussen.

c. Weil die Galerie jeden Tag geschlossen ist.

b. Weil sie dort kostenlos essen kénnen.

d. Weil es inspirierend und schén war.

2. Was unterscheidet diesen Besuch von einem normalen Rundgang?

a. Es ist eher ein Event und macht SpaR.

¢. Man muss eine Prufung schreiben.

b. Man darf keine Kunst ansehen.

d. Es gibt nur ein kurzes Gesprach am Eingang.

https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/b1/13

Eins | 1


https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/b1/13
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/dialogi/die-kunstgalerie#exercise-
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/b1/13

B1.13 galeria sztuki
Modul 2 zycie spoteczne

3. Wann waren die Besucher zum ersten Mal dort?

a. Im Fruhling vor drei Jahren. b. Im Sommer dieses Jahres.
c. Im Herbst, im November letzten Jahres. d. Im Winter nachsten Jahres.
1-d 2-a 3-¢

2. Gramatyka: Genitiv: dessen, deren als zaimek posesywny
Zaimek w dopetniaczu dessen, deren wskazuje na przynalezno$¢ w zdaniu
podrzednym, np. artysta, dessen dzieto, galeria, deren wystawa.

1. dessen = wtasciciel rodzaju meskiego lub nijakiego.
2. deren = wiasciciel rodzaju zenskiego lub liczby mnogie;j.
3. Czasownik stoi na koricu w zdaniu wzglednym.

. P Form . e ys -
Besitzer (wtasciciel) Beispiel im Kontext (przyktad w kontekscie)

(forma)

maskulin (rodzaj . . )
(rodzaj dessen Der Kunstler, dessen Werk berihmt ist. (Artysta, ktérego dzieto jest stawne.)

meski)
neutral (rodzaj dessen Das Museum, dessen Architektur modern ist. (Muzeum, ktérego architektura
nijaki) Jest nowoczesna.)
feminin (rodzaj deren Die Galerie, deren Ausstellung beliebt ist. (Galeria, ktérej wystawa jest
Zenriski) popularna.)
Plural (liczba mnoga) deren Die Kunstler, deren Werke bekannt sind. (Artysci, ktérych dzieta sq znane.)
1. Ich habe den Bildhauer kennengelernt, Skulpturen in der Dauerausstellung stehen.
(Poznatem rzezbiarza, ktérego rzezby znajdujq sie na wystawie statej.)
a. wessen b. dessen seine c. dessen d. deren
2. Wir besichtigen gerade die Galerie, Sonderausstellung sehr beliebt ist. (Zwiedzamy
wtasnie galerie, ktdrej wystawa czasowa jest bardzo popularna.)
a. die b. dessen c. deren d. ihre

1. dessen 2. deren
Przepisz zwroty

1. Der Kollege arbeitet in der IT. Sein Passwort ist abgelaufen.

(Der Kollege, dessen Passwort abgelaufen ist, arbeitet in der IT.)
2. Das Unternehmen sucht neue Fachkrafte. Die Website des Unternehmens ist gerade offline.

(Das Unternehmen, dessen Website gerade offline ist, sucht neue Fachkrdfte.)
3. Die Kundin ruft noch einmal an. lhre Rechnung ist falsch.

(Die Kundin, deren Rechnung falsch ist, ruft noch einmal an.)
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3.€wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

o

a. das Werk 1. Die Art, wie ein Gebaude gebaut ist und wie es auf Besucher wirk [=¢

b. die Sonderausstellung 2. Etwas mit groBer Anerkennung ansehen, zum Beispiel ein Portrat lange.
c. die Architektur 3. Ausstellung, deren Thema nur flr kurze Zeit im Museum gezeigt wird.
d. der Audioguide 4. Gerat, dessen Erklarungen man im Museum uber Kopfhérer hort.

e. bewundern 5. Etwas, das ein Kunstler schafft und oft in einem Museum zu sehen ist.

a-5hb-3c-1d-4e-2

2. Po wizycie w galerii sztuki: wskazéwki i ustugi (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: Portrat, Audioguide, Fihrung, Kunsthalle, Dauerausstellung,
Eintrittspreis, deren, Skulptur, dessen

Wer am Wochenende die besucht, sollte etwas Zeit einplanen: In der
sieht man klassische Gemalde und moderne Fotografie. Besonders
spannend ist die Sonderausstellung zur Architektur der 1920er-Jahre,
Modelle ein Berliner Designer gestaltet hat. Im Museumsshop gibt es dazu einen kurzen

. Der ist online gunstiger, vor Ort ist kontaktlose
Zahlung moglich.
Tipp: Starten Sie im 2. Stock: Dort hangt ein , Wirkung
der Farben oft gelobt wird. Im Innenhof steht eine eines Bildhauers, der
auch Landschaften gemalt hat. Fir Gruppen bietet das Haus eine an. Wer

nur eine Stunde hat, sollte zwei Raume auswahlen und nicht alles sehen wollen.

Kto odwiedza galerie sztuki w weekend, powinien zaplanowac troche czasu: W statej ekspozycji mozna zobaczy¢
klasyczne obrazy i wspotczesnq fotografie. Szczegdlnie interesujgca jest wystawa czasowa poswiecona architekturze
lat 20. XX wieku, ktérej modele zaprojektowat berlifiski projektant. W sklepie muzealnym dostepny jest krotki
audioprzewodnik. Bilet wstepu jest tariszy online; na miejscu mozliwa jest ptatnos¢ zblizeniowa.

Wskazéwka: Zacznij na 2. pietrze: Tam wisi portret, ktérego uZycie koloréw jest czesto chwalone. Na wewnetrznym
dziedzifcu stoi rzeZzba autorstwa rzezbiarza, ktory takze malowat pejzaze. Dla grup muzeum oferuje oprowadzanie.
Kto ma tylko godzine, powinien wybrac dwa pomieszczenia i nie prébowac zobaczyc wszystkiego.

1. Welche Stationen empfiehlt der Text fir einen kurzen Besuch und warum?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Fatsz
Die Sprecherin plant den Galeriebesuch, weil ihre Kollegin aus dem Ausland

zu Besuch kommt. =
Sie entscheidet sich flr eine Fuhrung, damit sie mehr Informationen zu den O
Werken bekommt.

Sie mochte vor allem ein Portrat sehen und weniger eine Skulptur. d O

4. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania

Nora (Kollegin): Hast du nach der Arbeit noch Zeit? Ich wiirde gern in die Kunstgalerie am
Kulturforum - dort ist gerade eine Sonderausstellung zur zeitgenéssischen
Kunstgeschichte.
(Masz jeszcze czas po pracy? Chciatabym péjs¢ do galerii sztuki przy Forum Kultury —
wiasnie jest tam wystawa czasowa o historii sztuki wspétczesnej.)

Lea (Kollegin):  Klingt gut. Ich war dort bisher nur in der Dauerausstellung. Wie viel Zeit
haben wir noch, bevor sie schliefsen?
(Brzmi dobrze. Bytam tam dotqd tylko na wystawie stafej. lle mamy jeszcze czasu, zanim
zamykajq?)

Nora (Kollegin): Heute hat die Galerie bis 20 Uhr gedffnet. Wenn wir um halb sechs da sind,
hdtten wir knapp zweieinhalb Stunden. Der Eintrittspreis ist 14 Euro, ermdfigt
10.
(Dzis galeria jest otwarta do godziny 20. Jesli bedziemy o wpdt do szdstej, bedziemy mieli
prawie dwie i pét godziny. Bilet kosztuje 14 euro, ulgowy 10.)

Lea (Kollegin):  Okay. Machen wir eine Fiihrung oder nehmen wir lieber den Audioguide? Bei
Fiihrungen verliere ich manchmal den Faden, wenn es zu schnell geht.
(OK. Péjdziemy na oprowadzanie czy lepiej weZmiemy audioprzewodnik? Przy
oprowadzaniach czasem gubie wqtek, gdy tempo jest za szybkie.)

Nora (Kollegin): Dann lieber den Audioguide. So kénnen wir an einem Werk lénger
stehenbleiben, wenn es uns besonders interessiert.
(W takim razie lepiej audioprzewodnik. Dzieki niemu mozemy dtuzej zatrzymac sie przy
Jednym dziele, jesli szczegdlnie nas zainteresuje.)

Lea (Kollegin):  Ich mdchte mir vor allem Portrdts anschauen. Letztes Mal hat mich
tiberrascht, wie unterschiedlich die Wirkung der Farben ist.
(Chce przede wszystkim obejrze¢ portrety. Ostatnio zaskoczyto mnie, jak réznie
oddziatujq kolory.)

Nora (Kollegin): Ich hoffe auf eine Skulptur im modernen Stil. Die Ausstellung erkldrt auch
etwas zur Architektur des Gebdudes - es wurde ja in den 60ern errichtet.
(Licze na rzeZbe w nowoczesnym stylu. Wystawa wyjasnia tez troche architekture
budynku — zostat wzniesiony w latach 60.)
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Lea (Kollegin):  Perfekt. Treffen wir uns um 17:15 an der U-Bahn? Dann holen wir vor Ort die

Tickets und gehen direkt rein.
(Idealnie. Spotkamy sie o 17:15 przy metrze? Potem kupimy bilety na miejscu i péjdziemy
prosto do srodka.)

1. Warum wollen Nora und Lea in die Sonderausstellung und nicht in die Dauerausstellung?

2. Wofur entscheiden sie sich am Ende: Fihrung oder Audioguide - und warum?

5. WhatsApp

Hi! Hast du am Samstag Lust, mit mir in die Kunsthalle zu gehen? Es gibt eine
Sonderausstellung mit moderner Fotografie und eine kleine Dauerausstellung mit
klassischer Kunst.

Ich kdnnte online Tickets kaufen, aber ich weil3 nicht, wann du Zeit hast. Der
Eintrittspreis ist 12 € (mit Audioguide 15 €). Wollen wir auch eine Filhrung machen
oder reicht dir der Audioguide? Danach kénnten wir noch kurz einen Kaffee trinken

und Uber die Bilder reden.

Liebe GrulR3e
Mira

Napisz odpowiednig odpowiedz: Ich hdtte ab ... Uhr Zeit und schlage vor, dass wir ... / Mir reicht der
Audioguide, weil ... / Ich wiirde lieber eine Fiihrung machen, weil ... / Kennst du den Kiinstler, dessen Werke
gerade ausgestellt sind?

Wazne czasowniki Sehen (widzie¢) bewundern (podziwiac) gestalten (gestaltowac)
Futur | Prasens Prasens

ich werde sehen bewundere gestalte

du wirst sehen bewunderst gestaltest

er/sie/es wird sehen bewundert gestaltet

wir werden sehen bewundern gestalten

ihr werdet sehen bewundert gestaltet

sie werden sehen bewundern gestalten
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